RESENA DE REVISTAS

REVUE DES ETUDES LATINES. Paris, tomo XXXVIII (1960).

G. DuméziL, Carna, pags. 87-100. — La diosa romana Carna,
segun resulta de los textos latinos que a ella se refieren, es una divinidad
que vela por la constitucién, conservacidén y salud de los seres vivos,
por medio del alimento. Esta interpretacién puede confirmarse con el
himno I, 187, del Rig Veda, dedicado al Alimento como generador
de fuerza fisica.

M. Lejrune, Notes de linguistique italique: X1V, Sur un fait
de phonétique vénéte, pigs. 132-150. — Las oclusivas dorsales y
labiales del véneto, seguidas de s o de ¢ eran articuladas como sordas
suaves y registradas en la escritura local con g y & En los textos
vénetos en alfabeto latino aparecen transcritas, por el contrario, con
las sordas K y P.

Jacoues ANDRE, Vraies et fausses étymologies grecques, pigs.
151-171. — El autor estudia las siguientes palabras, algunas de las
cuales no tienen hasta ahora etimologia griega reconocida, mientras
otras son consideradas erréneamente como helenismos: afratum,
* amentum, * apocalama, baxea, *bricarius, calautica, castéria, erd
(-0nis), erondlis, ® ipa, * parabolanus, satureia, suriscula.

J. MarouzeAu, Sur un aspect de la corrélation en latin: le cas
de lénoncé-fonction, pigs. 172-181. — Ocurre con frecuencia — dice
el autor — que en un enunciado se encuentre una frase ligada a la
anterior por una relacién de sentido (explicativo, adversativo, con-
secutivo, restrictivo, etc.), sin que ésta esté formalmente expresa. La
segunda frasc aparece entonces como ‘funcién’ de la primera, y este
‘enunciado-funcién’ se sefiala en particular por el empleo de la oracién
nominal pura, del infinitivo de narracién, o por ocupar su verbo el
primer puesto en la frase. V. gr.: “Imus, venimus, videmus: virgo
pulchra” (Terencio, Phormio, 103). “Repente omnis tristitia invasit:
festinare, trepidare” (Salustio, Catilina, 31, 1).

R. ScHiLLiNG, Romulus U'élu et Rémus le réprouvé, pags. 182-
199. — La actitud de Roma frente a los gemelos de la tradicién
indoeuropea parece responder a una ley constante: la elevacién del
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uno implica la desaparicién del otro. En el caso de Rémulo y Remo,
el asesinato de este dltimo provocé un malestar que fue sentido espe-
cialmente durante las guerras civiles. Por reaccién, se elaboré bajo
Augusto una doctrina teolégica que, no contenta con absolver al
fundador de Roma, explica con razones religiosas la eleccién de
Rémulo y la derrota de Remo.

Cr. Nicorer, “Consul togatus’: Remarques sur le vocabulaire
politique de Cicéron et de Tite-Live, pigs. 236-237. — Expresiones
como consul togatus, me consule togato, etc., que con frecuencia se
encuentran en la obra de Cicerén, reflejan un determinado clima
politico y se explican, en parte, por las relaciones entre Pompeyo y
Cicerén durante los afios 63 a 61. Estas expresiones se encuentran
también en la primera Década de Tito Livio, en cuyo caso se trata,
no de arcaismos institucionales, sino de lo que podria llamarse
‘simbolismo politico’.

P. CourceLLe, Le théme du regret: “'sero te amavi, pulchritudo. ..”
pags. 264-295. — Sero es una de las palabras que los latinos han
llenado preferencialmente de afectividad. El lamento por lo tardio
€s un tema que recurre €n NUMerosos textos paganos y cristianos hasta
cuando San Agustin lo renueva, y formula en términos inolvidables
en sus Confesiones (Libro X): “Sero te amavi, pulchritudo tam antiqua
et tam nova, sero te amavil”,

,
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LES LETTRES ROMANES. Université Catholique de Louvain.
Tomos X-XIII, 1956-1959.

Tomo X, 1956.
Nim. 1.

CuarLes Dépfvan, Stendhal et Les Chroniques lItaliennes, pags.
3-26. — En este trabajo se propone el autor mostrar el interés que
la Crénica italiana tuvo en la creacién literaria de Stendhal. La pri-
mera parte del estudio estd dedicada a La vocation du chroniqueur
y esti dividida en los siguientes capitulos: I, Les Promenades dans
Rome, la préparation des Chroniques, les années romaines (Les Pro-
menades dans Rome, La premiére Chronique, Giulia Rinieri, Le con-
sulat de Trieste, Le consulat de Civita-Vecchia, La Chromique contem-
poraine et la découverte des manuscrits); 11, La préparation et la
publication des oeuvres. Du genre des Chroniques dans la littérature
francaise. Problémes posés (L'intérét des vieilles chroniques, le genre
de la Chronique, Stendhal et Mérimée). (A suivre).
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